Kapitola 2

Severni Atlantik, nedaleko pobrezi Skotska
Soucasnost

ad sto stop dlouhym rybarskym traulerem kvilely vétry o sile vichfice

a hvizdaly mezi stéZni a tramy, jez se ty¢ily nad palubu. Slehaly lod

smési desté a morské pény, bicovaly okna mtistku svymi oslepujicimi
provazy a proménovaly morte za lodi v nekonecné pole bile zpénénych vln, pre-
valujicich se pod tézkou olovénou oblohou.

Silna boure nad Atlantikem, ktera na kratkou dobu prerostla v hurikan, do-
cestovala az na sever k ostrovu Newfoundland a potom zase zpatky k pobrezi
Irska. Byla to teprve druha boufe takové sily, ktera v poslednich nékolika de-
setiletich dosla az k Britskym ostroviim, a dorazila sem rychleji, nez o¢ekavala
kterakoli z predpoveédi.

Na mistku trauleru se schovavali tfi muzi. Jeden se drzel kormidla, druzi
dva se snazili chytit ¢ehokoli, co jim pomize udrzet se na nohou.

»Udrzuj kurz, halekal kapitdn na kormidelnika.

»Snazim se,“ odpovédél mu namornik. , Ale vitr méni smér, kapitane.
Za chvili nas to docista sfoukne.”

Oba muzi hovotili s hlubokym skotskym akcentem, podpofenym dlouhymi
léty severského odkazu. A i kdyz délali, co mohli, trauler zac¢inal mit vazné

potize.
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Kdyz prekonal dlouhy hfeben viny a spustil se §ikmo dolu za ni, lod se na-
klonila k pravoboku tak ostfe, Ze ji hrozilo pfevrhnuti. Kormidelnik nemél ji-
nou moznost nez strhnout kormidlo dold a pohybovat se spolu s vlnou.

I presto se zdalo, ze se lod snad zvrhne, dokud se prid nezaryla do udoli
vlny. Potom trup hlu¢né zasténal, nos trauleru se obratil vzhiiru a vyprostil se
z moriské vody, ktera ho malem spolkla.

Kapitan se rozhodl vyuzit kratkého okamziku stability a rychle se presunul
k naviga¢nimu zafizeni. Pro jistotu se obéma rukama opiel o pult a zadival
se na displej. Radiolokacni paprsek ukazoval jesté intenzivnéjsi dést na severu
a jinak nic. Jen vychodnim smérem zaznamenal mensi pocet kontakta a skal-
naté pobrezi ostrova Skye.

Kdyz se priblizili k hiebeni dalsi viny, vitr proti nim vrhl sprchu moiské
vody. Dopadla na okno s rachotem krupobiti. ,,To neni dobré,“ odtusil kapitan.
»Takhle se za mys nikdy nedostaneme. Potfebujeme se pted tou bouti nékam
schovat.”

Proti tomu mél vyhrady treti clovék na mtistku, muz jménem Vincennes. Se
svou drobnou, $tihlou postavou a kulatym oblicejem jemnych rysii neptsobil
praveé naro¢nym dojmem, jeho pronikavé oci vsak vyzarovaly neobycejnou au-
toritu. ,,Zadné odchylky od kurzu,“ pronesl, ptistoupil bliz ke kapitdnovi a za-
tukal prstem na displej. ,,Plujeme do Dunveganu.“

Vincennes nebyl ani diistojnik, ani nepatfil k posadce, ale za plavbu si zapla-
til a do své destinace se hodlal dostat za kazdou cenu.

»Poslouchejte mé,“ oslovil ho kapitan. ,,Boufe uz se posunula tak daleko,
ze ted fouka vitr od severovychodu. Ostrov Skye se momentalné nachdzi mezi
nami a nejhor$im necasem. Ale sotva mineme majak na Neist Pointu, vlny bu-
dou jesté dvakrat vétsi a vitr nam zacne z lodi trhat zafizeni. Véci, které potte-
bujeme - antény, radarové stozary, zachranné cluny. Jedna zIa vlna a pfijdeme
o okno nebo dvefe a za¢neme nabirat vodu. Rozumite mi?“

Vincennes na néj mlcky ziral.

Pro pripad, Ze by to jesté uplné nepochopil, dokoncil kapitan myslenku za néj:
»Dnes uz se do Dunveganu nedostaneme. Rozhodnout se musime jen o tom,

jestli stravime noc schovani nékde v zatoce, nebo se budeme topit tady venku.”
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